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Setup Guide 


Windows 


Insert the CD, and then follow the on-screen instructions. If the Fire- 
wall alert appears, allow access for Epson applications. 


Insérez le CD et suivez les instructions a l’écran. Si un avertissement 
relatif au pare-feu s’affiche, autorisez l’accés pour les applications 
Epson. 


Legen Sie die CD ein und befolgen Sie anschlieBend die Bild- 
schirmanweisungen. Wenn die Firewall-Warnung angezeigt wird, 
erlauben Sie den Zugriff fur Epson- Anwendungen. 


Plaats de cd en volg de instructies op het scherm. Verleen Epson-to- 
epassingen toegang als een firewallwaarschuwing wordt weerge- 
geven. 


Inserire il CD e attenersi alle istruzioni visualizzate. Se appare l’avviso 
firewall, consentire l’accesso alle applicazioni Epson. 


Inserte el CD y siga las instrucciones que aparecen en pantalla. Si 
aparece el aviso de Firewall, permita el acceso a las aplicaciones de 
Epson. 


Insira o CD e siga as instrugées no ecra. Se for apresentado um alerta 
de firewall, permita o acesso as aplicagdes Epson. 


CD’yi takin ve ardindan ekrandaki talimatlar! uygulayin. Givenlik 
duvari uyarisi gorunirse, Epson uygulamalarina erisim izni verin. 


Tomo8ethote to CD kat akoAou@rote Tic OSnyies oTHV O8dvn. Edv 
Eu@aviotei MpoEetSortoinon ard To teixoc Mpootaciac, EMITPEWTE THV 
TIPOGBaon OE EMapHOyEs Epson. 


Vstavite CD, nato pa upostevajte navodila na zaslonu. Ce se prikaze 
opozorilo pozarnega zida, dovolite dostop za aplikacije Epson. 


Stavite CD i pratite upute na zaslonu. Pojavit ce se upozorenje vatro- 
zida, omoguCite pristup za Epsonove aplikacije. 


Bmetuete ro CD-To, a noToa cnegete rv VHCTpyKUMUTe Ha eKPaHoOT. 
Ako ce nojaBu npegynpepyBatbe og OrHeHuoT sug, AO3BONeTe 
npuctan 3a annukayun Ha Epson. 


Ubacite CD i potom pratite uputstva na ekranu. Ukoliko se pojavi 
upozorenje zastitnog zida, dozvolite pristup Epson aplikacijama. 


CDS 22 stH2| AAS OSUC Yspy At 
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V850 Pro 
V800 Photo ... 


Release the transportation locks and install the document mat. 


Faites glisser les verrous de transport en position déverrouillée et 
installez le cache pour documents. 


Transportsicherungen lésen und Dokumentenmatte installieren. 


Maak de vervoervergrendelingen los en installeer de documenten- 
mat. 


Rilasciare i blocchi di trasporto e installare il tappetino per docu- 
menti. 


Libere los cierres de transporte e instale la placa de documentos. 


Liberte os bloqueios de transporte e instale a almofada para docu- 
mentos. 


Nakliye kilitlerini serbest birakin ve belge altligini takin. 


ATIOSEOHEVOTE TIG AOMAAELEG HETAPOPAG Kal TOTIOVETIOTE TO 
KGAULUG EyYpagou. 


Sprostite zapahe za transport in namestite podlogo za dokumente. 


Oslobodite transportne blokade i montirajte podmeta¢ za doku- 
mente. 


OtBopete rv 6paBuTe 3a TpaHCcnopTipatbe ui MHCTamMpajte ja 
noANowkaTa 3a AOKYMeHTU. 


Oslobodite bravice za transport i instalirajte podlogu za dokumente. 


BD BA HES AAS. 


RARER » WeHENTeEER 


No CD/DVD drive 
Mac OS X 
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Visit the website to start the setup process and install the software. 


Allez sur le site Web pour commencer la configuration et installer le 
logiciel. 


Rufen Sie zum Starten der Einrichtung die Website auf und instal- 
lieren die Software. 


Ga naar de website van Epson om het setup-proces starten en de 
software te installeren. 


Visitare il sito web di Epson per avviare il processo di installazione e 
installare il software. 


Visite la pagina web de Epson para iniciar el proceso de instalacién e 
instalar el software. 


Visite o Website da Epson para iniciar 0 processo de configuracgao e 
instalar o software. 


Kurulum islemini baslatmak ve yazilimi yuklemek icin web sitesini 
ziyaret edin. 


Emloke@O ite Tov lOTOTOTIO YId Va EKKIVrOETE TN Stadikacia 
EYKATAOTAGNG KA EYVKATAOTIOTE TO AOYIOUIKO. 


Obiscite spletno mesto, da zazenete postopek nastavitve in names- 
tite programsko opremo. 


Posjetite web mjesto radi pokretanja postupka podeSavanja i insta- 
lacije softvera. 


Nocetete ja Be6-nokaujata 3a fa ro 3anouHeTe NpoLyecoT 3a 
nOcTaByBatbé MU fa FO MHCTaNNpate CopTBepor. 


Posetite internet prezentaciju da zapocnete proces podesavanja i da 
instalirate softver. 
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EPSON 


EXCEED YOUR VISION 


Connect the cable. 
Connectez le cable. 
Kabel anschlieBen. 
De kabel aansluiten. 


Collegare il cavo. 


Connect and plug in. 

Connectez et branchez. 

An die Stromversorgung anschlieRen. 
Aansluiten en stekker in stopcontact. 
Connettere e collegare alla presa. 
Conecte y enchufe. 

Ligue a impressora e a corrente. 
Baglayin ve takin. 

Luvdéote to otnv mpiCa. 

Povezite in prikljucite. 

Spojite i ukopéajte. 

Nosp3ete uv npuKnyyete. 

Povezite i prikljucite. 

AMMUSt AC OHA S AAstd, Ae ASS AAstgAe. 
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You can open the User’s Guide from the shortcut icon, or download 
the latest version from the website above. 


Vous pouvez ouvrir le Guide d'utilisation a partir de l'icone de rac- 
courci ou télécharger la derniére version a partir du site Internet 
ci-dessus. 


Sie konnen das Benutzerhandbuch Uber das Verknipfungssymbol 
offnen oder die neueste Version von der oben aufgefiihrten Website 
herunterladen. 


U kunt de Gebruikershandleiding openen via het snelkoppelingspic- 
togram of de nieuwste versie downloaden van de bovenstaande 
website. 


E possibile aprire la Guida utente dall'icona del collegamento o scari- 
care la versione piu recente dal sito Web sopra indicato. 


Puede abrir el Manual de usuario desde el icono de acceso directo, o 
bien descargar la versién mas actual de la pagina indicada antes. 


Pode abrir 0 Guia do Utilizador a partir do icone de atalho, ou trans- 
ferir a versdo mais recente a partir do Website acima. 


Kisayol simgesinden Kullanim Kilavuzunu acabilir veya en guncel 
sUrumi yukaridaki web sitesinden indirebilirsiniz. 


Mropeite va avoigete tic Odnylec YOFOTN ATO To EtKOvid1o 
OUVTOHEUONG Ff Va TIpOPEite oe AWN TNs TeAEUTAIac EKSoONS aTIO 
TOV Tapardvw toTOTOTIO. 


Navodila za uporabo lahko odprete prek ikone bliznjice ali paz 
zgornjega spletnega mesta prenesete najnovejso razlicico. 


*412768700* 


Conecte el cable. 

Ligue 0 cabo. 

Kabloyu baglayin. 
LuvdEOTE TO KAAWSIO. 
Prikljucite kabel. 
Spojite kabel. 

Nosp3ete ro ka6enot. 
Povezite kabl. 

A028 ARsAAe. 


Do not connect a USB cable unless instructed to do so. 


Ne débranchez pas le cable USB tant que vous n’étes pas invité 
ale faire. 


SchlieBen Sie das USB-Kabel erst an, wenn Sie dazu aufg- 
efordert werden. 


Sluit de USB-kabel pas aan wanneer dit in de instructies wordt 
aangegeven. 


Non collegare il cavo USB fino a quando non espressamente 
richiesto. 


No conecte el cable USB hasta que se le indique. 

Ligue o cabo USB apenas quando lhe for solicitado. 

Aksi belirtilmedikge USB kablosu baglamayin. 

Mn ouvdéoete KaAWS10 USB, ExTdG av Cac CnTNOEi KATI TETOLO. 
Ne prikljucite kabla USB, razen Ce je to v skladu z navodili. 

Ne spajajte USB kabel ako se to od vas ne trazi. 

He nosp3yBajte USB-ka6en, OcBeH ako Ma TaKBU WHCTpyKun. 


Ne povezujte USB kabl osim ukoliko vam nije receno da to 
uradite. 


S592] 7/40] = St USB ASS ARMs! WAAL. 


BRIERE > BRllas ie USB HR ° 


Korisnicki vodi¢ mozete otvoriti ikonom precéaca, ili preuzeti naj- 
noviju verziju s gore navedenog web miesta. 


»Ynamcmeo 3a KopucHukom” moxe fa ro OTBOpUTe Npeky 
UKOHaTa 3a KpaTeHkKaTa Mu Aa ja Npe3emerTe HajHOBaTa Bep3vija Of, 
ropeHaBepeHata Beb-nokauyja. 


Korisnicki vodi¢ mozete da otvorite preko ikonice precice ili mozete 
da preuzmete najnoviju verziju sa veb-sajt iznad. 


He Jt] Ofo] zal ABSASMS SAL, S7| AAS 4] 
HAS CRESS + ASU. 
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Losn transportlasene og installér dokumentmatten. 
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Sat stikket i. Tilslut ikke USB-kablet med mindre du bliver bedt om det. 
Vapauta kuljetuslukot ja asenna asiakirja-alusta. 


Yhdisté ja liita pistoke. Ala liita USB-kaapelia, jollei niin kehoteta tekemaan. 


Frigjor transportlasene og monter dokumentmatten. 


Koble til og plugg inn. Ikke koble til en USB-kabel med mindre du blir bedt om a gjore det. 
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Lossa transportlasen och installera dokumentmattan. 
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Anslut inte en USB-kabel om du inte uppmanas att gora detta. 
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Anslut och koppla in. 
Zwolnij zabezpieczenia transportowe i zainstaluj mate do dokumentow. 
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Nie nalezy podtaczac kabla USB, az do wyswietlenia polecenia 
podtaczenia. 
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Podtacz urzadzenie do zasilania. 
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Odemknéte transportni zamky a nainstalujte podlozku na dokumenty. 
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Pripojte a zapojte do elektiiny. 
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Oldja ki a szallitozdrakat, és helyezze be a dokumentumparnat. Nepripojujte kabel USB, nebudete-li vyzvani. 


ae 


Csatlakoztassa a tapkabelt. he 4 feel “4 
Uvolite prepravné zémky a naintalujte podlozku na dokumenty. Csak akkor csatlakoztassa az USB-kabelt, amikor utasitast kap ra. 
Pripojte a zastrcte do elektrickej zasuvky. 5 Toaiai jap ; 
Eliberati mecanismele de blocare pentru transport si instalati capacul Rabetlist ine pripajajt=pekdalnatonebudete v/zvant: 


ce va acoperi documentele. Conectati si introduceti in priza. Nu conectati un cablu USB decat daca instructiunile specifica 


acest lucru. 
OcBo6ogeTe 6noKuposBkuTe 3a TpaHcnopTupake u noctaBeTe 


NOANOMKKAaTa 3a HOKYMEHTH. 


CBbpxeTe  BKMOUeTE B KOHTAKTAa. 
He cBpp3Baite USB ka6ena, ocBeH ako nonyuuTe cneyvanHo 


Pievienojiet un iespraudiet kontaktdaksu ligzda. yka3aHne 3a ToBa. 
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Atbrivojiet transportésanas stiprinajumus un uzstadiet dokumentu paliktni. 
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Prijunkite, kistuka jkiskite j el. lizda. 
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Nepievienojiet USB kabeli, ja nav noradits to darit. 


rc 


Atlaisvinkite transportavimo fiksatorius ir sumontuokite dokumenty padekla. 7 : 
Uhendage ja sisestage see. 
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Neprijunkite USB kabelio, nebent buty nurodyta tai padaryti. 
Vabastage transpordilukud ja paigaldage dokumendi alus. 
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Nofcoeguunte uv nogKniounte k CeTH nuTaHuA. Arge tihendage USB kaablit enne vastava juhise saamist. 
OTKpoiiTe TpaHCnOpTNpOBOUHble 3aMKU MW YCTAHOBUTe NOANO*KKy ANA 


AOKymeHToB. He nogkniouaite Ka6benb USB Ao Tex nop, NokKa He OTOOpa3ATcA 


COOTBETCTBYIOLUNe UHCTPYKLINN. 


Nig’equante ta nigknouitb. 


3HimitTb 3aMKM ANA TPAaHCNOpTyBaHHA Ta BCTaHOBiTb NaHenb ANA KypbinFbiFa KaNiFaHy %KeHe >KeNITe KOCBIY. 


AOKyMeHTiB. ; ; He nigkntouaite USB-Kabenb, JOKN He OTPUMaETe Taky BKa3iBky. 
a ie Ble USB ka6enin KanFa anbl HycKay 6epinMereHie OHb! KaNFaMaHbI3, 
Tacbimangay 6exkiTKiwTepiH anbin, KyKaT AecTeciH OPHAaTbIHbI3. Y TYP lycKay Dep HbI3. 
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No CD/DVD drive 
Mac OS X 


Windows 
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Szet cd'en i og falg instruktionerne pa skaermen. Hvis firewall'en giver 
en advarsel, skal du tillade adgang for Epson-programmer. 


Liita CD ja toimi nayt6n ohjeiden muakisesti. Jos nakyviin tylee 
palomuuri-ilmoitus, salli Epson-sovellusten kaytto. 


Sett inn CD-en, og falg instruksjonene pa skjermen. Dersom bran- 
nmurvarsel vises, ma du gi tilgang til Epson-programmer. 


Satt i CD:n och f6lj instruktionerna pa skarmen. Om ett brandvaggs- 
meddelande visas, tillat atkomst for Epson-program. 


Wt6z dysk CD, a nastepnie wykonaj instrukcje wyswietlane na 
ekranie. Jesli pojawi sie alarm zapory firewall, zezwol na dostep do 
aplikacji Epson. 


Vlozte disk CD do pocita¢e a postupujte podle pokynt na obrazovce. 
Pokud se zobrazi varovani brany firewall, povolte pristup aplikacim 
Epson. 


Helyezze be a CD-t, majd kévesse a képerny6n megjelen6 utasitaso- 
kat. Ha Tuzfal-figyelmeztetés jelenik meg, engedélyezze az elérést az 
Epson-alkalmazasok szamara. 


Vlozte disk CD a postupujte podla pokynov na obrazovke. Ak sa 
zobrazi varovanie brany firewall, povolte pristup aplikaciam Epson. 


Introduceti CD-ul si apoi urmati instructiunile de pe ecran. Daca 
apare o alerta a paravanului de protectie, permiteti accesul pentru 
aplicatiile Epson. 


Noctaspete CD qucka uv cnegBalite UHCTpyKuMuTe Ha eKpaHa. AKo ce 
nOABU NpegAynpexkAeHVe OT 3alVTHaTa CTeHa, paspewete AOcToNa 
Ha NpunoxweHuata Ha Epson. 


levietojiet CD un izpildiet ekrana dotos noradijumus. Ja paradas 
bridinajums par Firewall (Ugunsmtris), atlaujiet piekluvi Epson 
lietotném. 


|dékite kompaktinj diska ir atlikite ekrane pateikiamus nurodymus. 
Jei pasirodyty ugniasienés jspéjimas, leiskite prieiga,,Epson” pro- 
gramoms. 


Sisestage CD ja jargige ekraanijuhiseid. Kui ilmub tulemuuri hoiatus, 
siis lubage juurdepaas Epsoni rakendustele. 


BcTaBbTe KOMNAaKT-ANCK MU CneAyiiTe MHCTPyYKUMAM Ha 3Kpare. Ecnu 
oTobpa3utca npeAynpexgAeHue OpaHAMayspa, paspewuTe Aoctyn 
ana npunorwenun Epson. 


BctaBtTe KOMNAaKT-AUCK, a NoTiIM BUKOHyMTe yci iHCTpyKUii Ha eKpaHi. 
AKO 3’ABUTBCA NONepepAKeHHA OpaHgAMayepa, Haflaite Aoctyn 
nporpamam Epson. 


bikWwaM AUCKiHi Canbin, SkpaHAaFbI HYCKayNapAb! OpbIHAAHbI3. Erep 
OpaHamaysp eckeptyi KepceTince, Epson kKongaHOanapb! YWiH 
KaTbIHaC PYKCaTbIH 6epiHi3. 


Aloo! gle Vley Cygb 1S] ASL) gle gh Gal Slated! asl gb gach! yosdll Jeo) 
Jeb Epson Gib gould 


Ga til webstedet for at starte konfigurationen og installere softwaren. 
Siirry web-sivustolle kaynnistaaksesi asetuksen ja asenna ohjelmisto. 


Besok nettsiden for a starte installasjonsprosessen og installere 
programvaren. 
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Besok webbplatsen for att pabdrja installationen och installera 
programvaran. 
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Odwiedz witryne sieci Web, aby uruchomic¢ proces instalacji i 
zainstalowac¢ oprogramowanie. 
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Navstivte webové stranky, na kterych muzete zahajit proces konfigu- 
race, a nainstalujte software. 


A telepitési folyamat megkezdésekor nyissa meg a webhelyet, és 
telepitse a szoftvert. 


Ak chcete spustit proces instalacie a nainstalovat softvér, navstivte 
internetovu stranku. 


Accesati site-ul web pentru a incepe procesul de configurare si pen- 
tru a instala software-ul. 


Nocetete ye6 cata, 3a fa CTapTupaTe npoueca Ha HacTpoluka ul fa 
MHCTanupate codtyepa. 
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Apmekléjiet timekla vietni, lai uzsaktu iestatisanas procesu un 
instalétu programmattru. 


rr 


Apsilankykite interneto svetainéje, kad pradétuméte sarankos 
procesa ir jdiegtuméte programine jranga. 
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Kulastage veebisaiti, et alustada haalestusprotsessi ja installige 
tarkvara. 


OtKponte Be6-caivT, UTOObI HaYaTb HACTpOMky MU yCTaHOBKy 
nporpammnoro o6ecneueHua. 
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Nepengitb Ha Be6-cTopiHky, WoO po3snouaTu Npouec HacTpoloBaHHA 
Ta BCTaHOBsIeHHA NporpamHoro 3a6e3neyeHHA. 


OpHaty npouecih 6actay yWiH Be6-cavTKa Kipin, 6aFaapnamaHbl 
OPHaTbIHbI3. 
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Du kan abne Brugervejledningen fra genvejsikonet, eller du kan 
hente den nyeste version fra ovenstaende websted. 


Voit avata Kdytt6oppaan pikakuvakkeesta tai ladata uusimman ver- 
sion ylla olevalta web-sivustolta. 


Du kan apne Brukerhdndboken fra snarveisikonet, eller laste ned de 
nyeste versjonene fra falgende nettsted. 


Du kan 6ppna Anvdndarhandboken fran genvagsikonen eller hamta 
den senaste versionen fran webbsidan ovan. 


Mozna otworzy¢ Przewodnik uzytkownika, postugujac sie ikona 
skrdétu, lub pobra¢ najnowsza wersje z witryny powyzej. 


UZivatelskou prirucku muzete otevrit pomoci ikony zastupce nebo si 
muzete stahnout nejnovéjsi verzi z webové stranky uvedené vyse. 


A Haszndlati utmutatdt a parancsikon segitségével nyithatja meg, 
illetve a legujabb verzidt a fenti webhelyr6l tdltheti le. 


Pouzivatelsku prirucku mézete otvorit z ikony odkazu alebo 
najnovsiu verziu si mézete prevziat z vyssie uvedenej internetovej 
stranky. 


Puteti deschide Ghidul utilizatorului de la pictograma scurtatura sau 
puteti descarca cea mai noua versiune a acestuia de pe site-ul web 
de mai sus. 


Moxete fa OoTBOpuTe PeKogodcmeomo Ha nompebumena OT 
UKOHaTA 3a NPAK MbT UNM Aa V3TernuTe Hal-HOBaTa Bepcna OT yeo 
cata no-rope. 


Jus varat atvért Lietotaja rokasgramatu no saisnes ikonas vai 
lejupieladét jaunako versiju no ieprieks minétas timekla vietnes. 


Vartotojo vadovg galite atidaryti paspaude nuorodos piktograma 
arba atsisiysti naujausia versija is pirmiau nurodytos interneto 
svetaines. 


Saate avada Kasutusjuhendi otsetee ikoonilt voi laadida alla uusima 
versiooni Ulaltoodud veebisaidilt. 


Pykogo0cmeo nos1b306aMENA MOXKHO OTKPbITb C NOMOLIbIO ApNbIKa 
vnu nyTem 3arpy3kn NocnegHen Bepcuy C BbILIeyKa3aHHoro Beb- 
caita. 


L06 Bigkputn /oci6HuK Kopucmyeaua, Bubepitb BignoBigHun 
APNUK. 3aBaHTarKUTU HaNHoBiluy Bepcito NOCIOHUKAa MO>KHa 3 
HaBegeHoro Bue Beb-calTy. 


Navganahywb! HyCKaysbIFbIH KapnbiK Genriweci apKbinbI awa 
amlacbl3 HEMeCe OHbIH COHFbI HYCKaCbIH TeMeHAeri Be6-caviTTaH 
*«KYKTeN anacbl3. 
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